
 
 

 
 

BALTIČKA TURA 
 Latvija, Estonija, Švedska, BalƟčke države, Skandinavija, Riga, Talin, Stockholm 

GRUPNI POLAZAK: 

29.5.-5.6.2026.   26.6.-3.7.2026.  
24.7.-31.7.2026.   17.8.-24.8.2026. 

 
8 dana/7 noćenja 

 
PROGRAM PUTOVANJA: 
 
1. dan: ZAGREB – STOCKHOLM – BROD 
Sastanak putnika u zračnoj luci Zagreb dva sata prije polijetanja zrakoplova. Nakon preuzimanja putne 
dokumentacije prijava na let i polijetanje zrakoplova prema Stockholmu na liniji OU 486 (CroaƟa Airlines) u 08:00 
saƟ. Dolazak u Stockholm predviđen je u 10.30 saƟ po lokalnom vremenu. Nakon obavljanja graničnih 
formalnosƟ, ukrcaj u autobus i odlazak na panoramski i pješački razgled impozantne švedske prijestolnice.  Grad 
leži na 14 otoka spojenih s 53 mosta na južnom kraju jezera Mälaren, a njegov arhipelag krasƟ više od 24 000 
otoka, otočića, hridi i slično. Osnovan 1252.g., glavnim gradom je postao 1634. godine. Današnji Stockholm 
dinamičan je, raznolik i živahan grad, a divne zgrade, brojne zelene površine i mostovi čine ga neponovljivim. 
Nakon obilaska i kraćeg slobodnog vremena u središtu grada odlazak prema luci, ukrcaj na brod za Tallinn u 
poslijepodnevnim saƟma. Isplovljavanje broda iz stockholmskog arhipelaga s više od 24 000 otoka, otočića, 
sƟjena, jedinstven je i prekrasan doživljaj! Brodovi koji krstare BalƟčkim morem nudi sav mogući komfor, odlično 
jelo u nekoliko restorana, trgovine u bescarinskoj zoni, večernju zabavu i slično. Mogućnost buffet večere na 
brodu uz doplatu prilikom rezervacije aranžmana. Noćna plovidba. 
 
2. dan: BROD – TALLINN  
Doručak na brodu. Dolazak u luku Tallinna planirano u 10:45 saƟ, iskrcaj s broda i odlazak u panoramski i pješački 
obilazak estonskog glavnog grada. Jedan od najsimpaƟčnijih gradova u ovom dijelu Europe, Tallinn oduševljava 
svakog posjeƟtelja svojim starim gradom, očaravajućom mješavinom zvonika usmjerenih k nebu, uskih uličica, 
simpaƟčnih restorana, sa svojim srednjovjekovnim ozračjem odlično izmiješanim s novim i modernim dobom. 
Lijepi Tallinn lako možete zamisliƟ kao glavni grad neke bajke. Zbog lijepo očuvane stare jezgre, goƟčki stari grad 
nalazi se na popisu zašƟćene bašƟne organizacije UNESCO. Popet ćemo se na brdo Toompea, zašƟtni znak grada 
gdje se nalazi živopisna katedrala Aleksandra Nevskog (uključena ulaznica) i otkud se pruža krasan pogled na 
grad i Finski zaljev. Smještaj u hotel. Slobodno poslijepodne za istraživanje bajkovitog Tallinna. Mogućnost 
odlaska na folklornu večeru u poznaƟ restoran Peppersack u središtu starog grada (uz doplatu prilikom 
rezervacije aranžmana). Noćenje. 
 
3. dan: TALLINN - fakultaƟvni izlet u NACIONALNI PARK LAHEMAA 
Doručak. Slobodan dan u Tallinnu. Preporučujemo odlazak na cjelodnevni izlet u nacionalni park Lahemaa, prvi 
nacionalni park Estonije smješten na sjeveru zemlje, nekih 70-ak km od glavnog grada. Lahemaa je i u bivšem 
SSSR-u bila prvi nacionalni park, jedan od najvećih europskih, područje iznimnih prirodnih ljepota, šuma i 
močvara, bogate flore i faune, s nekoliko prelijepih sačuvanih ljetnikovaca bivše vlastele od kojih ćemo jedan i 
posjeƟƟ (ulaznica uključena u barokni Sagadi ljetnikovac). Čeka vas predivan dan u krasnoj estonskoj prirodi! 
Počet ćemo sa šetnjom kraj močvare Viru, obići Kasmu – „kapetanovo selo“ gdje ćemo otkriƟ Ɵpično estonsko 
ljetovalište poznato po svojoj stjenovitoj obali. Ući ćemo u predivnu vilu Sagadi gdje ćemo se upoznaƟ s 
petstogodišnjom poviješću balƟčko-germanskog plemstva i uživaƟ u parku vile. Ručak u lokalnoj taverni u Altji 



 
 

 
 

(uključen u cijenu). Poslije ručka povratak prema šume Oandu, a na putu nazad do Tallinna stat ćemo na foto 
pauzi kraj poznatog vodopada Jagala. Povratak u Tallinn u kasnim poslijepodnevnim saƟma, slobodna večer. 
Noćenje. 
 
4. dan: TALLINN – VILJANDI – GAUJA NACIONALNI PARK – RIGA 
Doručak u hotelu. Odlazak iz Estonije prema Latviji i glavnom gradu Rigi. Na svom putu do latvijske prijestolnice prvo ćemo zastati 
u mjestu Viljandi, folk prijestolnici Latvije gdje ćemo imati priliku vidjeti kako žive Latvijci u malim mjestima. Putovanje nastavljamo 
mirnim lokalnim putovima kako bismo stigli do latvijskog krunskog dragulja, nacionalnog parka Gauja. Putem ćemo stati na pauzi 
za ručak (uključeno u cijenu). Očaravajuća priroda zbog koje to cijelo područje Latvijci zovu i „Mala Švicarska“, Sigulda je omiljeno 
mjesto za izlet, odmor i rekraciju. Latvijci obožavaju Siguldu i smatraju gradić i okolicu naprosto prelijepom, a takav je status 
Sigulda možda dobila i kroz „Nacionalno buđenje“ jer su tu Latvijci iz Rige otkrivali svoje ruralne korijene. Nastavak putovanja 
prema Rigi, latvijskom glavnom gradu na ušću Zapadne Dvine. Dolazak u Rigu u ranim večernjim satima, smještaj u hotel. Noćenje.   
 
5. dan: RIGA 
Doručak. Poslije doručka odlazimo u razgled Rige, glavnog grada Latvije i najvećeg grada u balƟčkim državama. 
Stari je grad već dvadeset godina na popisu UNESCO-a, a Riga iznenadi svakog posjeƟtelja svojom raznolikošću, 
iznimno je arhitektonski zanimljiva i okružena ozračjem smirenosƟ i umjerenosƟ na svojim ulicama. Riga je 
ponosno nosila Ɵtulu Europskog grada kulture 2014. godine, a  poznata je i pod imenom „Biser BalƟka“, odnosno 
„Pariz BalƟka“ što već dosta govori o njezinoj atrakƟvnosƟ. Posebno se isƟče njezina secesija, Riga ima najveću 
kolekciju secesijskih građevina u Europi! Secesija u Rigi posebno je povezana s imenom Mihaila Ejzenštajna, 
ocem slavnog redatelja Sergeja. On je kao voditelj gradskog ureda za izgradnju od 1893. stvorio mnoštvo 
istaknuƟh zgrada. Uz lokalnog vodiča posjeƟt ćemo i gradsku katedralu (ulaznica uključena). Slobodno 
poslijepodne za samostalno otkrivanje skrivenih kutaka grada i uživanje. Noćenje. 
 
6. dan: RIGA – PARNU – TALLINN/BROD 
Doručak i odjava iz hotela. Danas se vraćamo u Estoniju otkud ćemo navečer isploviƟ prema Švedskoj, ali prije 
toga ćemo vidjeƟ dodatno neke lokalitete. Putem do Tallinna prolazimo kroz Parnu, slikovit stari estonski grad 
iz 13.st., smješten nekih 180-ak km od Rige. Smješten na estonskoj zapadnoj obali, Parnu je poznat po svojim 
dugim pješčanim plažama, omijeno ljetovalište Estonaca i poznato lječilište: navodno njegovo ljekovito blato 
liječi i pomlađuje! Kraće slobodno vrijeme u Parnu, nastavak putovanja prema Tallinnu. Putem do Tallinna pauza 
za ručak (uključeno u cijenu). Ukrcaj na brod za Stockholm u kasnim poslijepodnevnim saƟma. Večera na brodu 
uz doplatu prilikom rezervacije aranžmana. Noćna plovidba. 
 
7. dan: BROD – STOCKHOLM 
Doručak na brodu. Dolazak u Stockholm u jutarnjim saƟma. Iskrcaj s broda i odlazak u dodatni razgled s lokalnim 
vodičem. PosjeƟt ćemo slavnu gradsku vijećnicu gdje se dodjeljuju Nobelove nagrade (sve osim one za mir koja 
se dodjeljuje u Oslu – uključena ulaznica) i slavni Vasa muzej gdje je izložen jedini očuvan brod iz 17. stoljeća u 
svijetu, prvorazredni pomorski spomenik i veličanstveno umjetničko djelo (ulaznica uključena). Smještaj u hotel 
u poslijepodnevnim saƟma, slobodan ostatak dana za uživanje u kraljevskom gradu, šetnju slikoviƟm starim 
gradom ili zelenom oazom grada, parkom Djurgarden. Noćenje. 
 
8. dan: STOCKHOLM – ZAGREB 
Doručak i odjava iz hotela. Transfer do zračne luke. Po dolasku u zračnu luku prijava na let za Zagreb i 
polijetanje zrakoplova u 11:20 saƟ na liniji OU 487 (CroaƟa Airlines). Dolazak u Zagreb predviđen je u 13:50 saƟ 
po lokalnom vremenu. 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 
 

Cijena aranžmana po osobi u dvokrevetnoj sobi: 
 

Termin putovanja First Minute cijena* Redovna cijena 
   29. SVI 2026 - 5. LIP 2026 / 1.799€ 
   26. LIP 2026 - 3. SRP 2026 1.699€ 1.799€ 
 24. SRP 2026 - 31. SRP 2026 1.699€ 1.799€ 
 17. KOL 2026 - 24. KOL 2026 1.699€ 1.799€ 

 
*First Minute cijena vrijedi za rezervacije do 40 dana prije polaska ili popunjenja kapaciteta po First 
Minute cijeni. 
 
Minimalan broj putnika potreban za realizaciju aranžmana: 15 
 
Cijena aranžmana po osobi uključuje:  

- prijevoz zrakoplovom u ekonomskoj klasi Zagreb – Stockholm – Zagreb 
- pristojbe zračnih luka 
- uključen 1 komad predane prtljage koja se prijavljuje po osobi (svaki kofer do 23 kg) + 1 komad ručne 

prtljage      (do 8 kg, dimenzija 55x40x23 cm) 
- 5 noćenja s doručkom u hotelu 3/4*: dva noćenja u Tallinnu, dva noćenja u Rigi i jedno noćenje u 

Stockholmu 
- 2 noćenja s doručkom na putničkom brodu M/S BalƟc Queen na liniji Stockholm-Tallinn i Tallinn-

Stockholm u  - dvokrevetnim unutarnjim kabinama 
- dva uključena ručka na putu iz Tallinna u Rigu i iz Rige u Tallinn 
- transfere i razglede prema programu 
- voditelja putovanja na hrvatskom jeziku 
- lokalne vodiče u Stockholmu, Tallinnu, NP Gauja i Rigi na engleskom jeziku 
- ulaznice za katedrale u Tallinnu i Rigi, rezervat Turaida u NP Gauja, Gradsku vijećnicu i Vasa muzej u 

Stockholmu 
- jamčevinu i trošak organizacije te pripreme putovanja 

 
Cijena ne uključuje: 

- fakultativne sadržaje i ulaznice 
- doplatu za jednokrevetnu sobu/kabinu 400 € 
- doplatu za priključni let iz Splita ili Dubrovnika: 80 € 
- napojnice za lokalnog vodiča i vozača odnosno voditelja putovanja 
- zdravstveno osiguranje 
- osiguranje od otkaza putovanja 

 
Doplate 

- Doplata za jednokrevetnu sobu/kabinu 400 € 
- Doplata za priključni let iz Splita ili Dubrovnika: 80 € 
- Vanjska dvokrevetna kabina: na upit! 
- 10% popusta za jedno dijete do 12 godina u pratnji dvije odrasle osobe (u trokrevetnoj sobi). 
- Odrasla osoba na pomoćnom ležaju BEZ POPUSTA 

 
FakultaƟvni sadržaji: 

- Cjelodnevni izlet u NP Lahemaa: 110 €, djeca do 12 god. 90 € (cijena uključuje autobusni prijevoz, 
lokalnog vodiča, ulaznicu u Sagadi ljetnikovac i  ručak) 

- Dvije večere na brodovima: 100 €, djeca do 12 god. 80 € - PREPORUČUJEMO! 
- Folklorna večera u restoranu Peppersack u Tallinnu: 35 € po osobi, djeca do 12 god. 30 € 

Rezervacije za sve fakultaƟvne sadržaje potrebno je napraviƟ prilikom rezervacije putovanja. 



 
 

 
 

 
Predviđeni hotel: 

Tallinn, Hestia Europa 4* ili sl. 
Riga, Konventa Seta 4* ili sl. 
Stockholm, Clarion Amaranten 4* ili sl. 
  

NAPOMENE 
- Za državljane RH viza za Švedsku, Estoniju i Latviju nije potrebna, ali je za putovanje potrebna važeća 

osobna iskaznica ili putovnica. Putnici koji nisu hrvatski državljani dužni su se informiraƟ o viznom režimu 
zemlje u koju putuju na stranici Veleposlanstva države čiji su državljani. 

- Informacije o potrebnim putnim ispravama nalaze se na službenim stranicama Ministarstva vanjskih i 
europskih poslova Republike Hrvatske  www.mvep.hr 

- U slučaju promjene elemenata izračuna, odnosno tečaja valute, organizator zadržava pravo izmjene cijene 
- Kategorizacija hotela odgovara službenoj kategorizaciji na desƟnaciji. 
- Pristojbe zračnih luka su podložne promjenama i konačni iznos pristojbe se potvrđuje na dan izdavanja 

zrakoplovne karte 
- Organizator može promijeniƟ redoslijed obilaska Ɵjekom razgleda, ovisno o radnom vremenu muzeja ili 

državnim praznicima. Sadržaj razgleda ostaje kako je objavljen bez obzira na redoslijed obilaska Ɵjekom 
razgleda. 

- Vremena polazaka zrakoplova u programu navedena su prema redu letenja objavljenom u ožujku 2025. 
godine i podložna su promjeni. 

- FakultaƟvnu ponudu (ulaznice, večere i slično) plaćate na licu mjesta voditelju putovanja u eurima (ili 
lokalnoj valuƟ zemlje u koju se putuje) osim ako nije u programu putovanja navedeno plaćanje prije puta. 

- Organizator putovanja nije odgovoran za povećanje cijena ulaznica, fakultaƟvnih izleta navedenih u 
programu na dan formiranja programa. 

- Organizator putovanja ne snosi odgovornost za eventualne drugačije usmene informacije o programu 
putovanja. 

- Organizator putovanja zadržava pravo promjene redoslijeda programa. 
- Program nije prikladan za osobe sa smanjenom pokretljivošću. 

 
KORISNE INFORMACIJE 

Veleposlanstvo Republike Hrvatske u Kraljevini Švedskoj (Pokriva Republiku Latviju) dr. sc. Siniša Grgić, 
izvanredni i opunomoćeni veleposlanik 
Telefon: ++ 46 8 4405 280 / ++ 46 8 4405 283 (konzularni) 
Fax: 0046 8 678 8320 
Adresa: Blasieholmsgatan 5, 111 48 Stockholm, ŠVEDSKA 
Email: vrhstock@mvep.hr  / web stranica: hƩps://mvep.gov.hr/se 
Uredovno vrijeme Veleposlanstva: ponedjeljak-petak 8:30-16:30 
Uredovno vrijeme Konzularnog odjela Veleposlanstva za stranke: 

 obavezna prethodna najava dolaska e-mailom (vrhstock@mvep.hr), uz navođenje vrste zahtjeva i 
kontakt podnositelja (ime i prezime, broj telefona), ili telefonom +46 8 4405 283 

 dežurni telefon za hrvatske državljane (za izvanredne situacije i hitne slučajeve izvan uredovnog 
vremena): +46 73 507 47 99 

  
Konzulat Republike Hrvatske u Republici Estoniji 
Grad: Tallinn 
James B. Oates, počasni konzul 
Telefon: + 372 5081769 
Adresa:Lai 12-3 
10133 Tallinn 
Email: HorvaaƟaaukonsul@gmail.com 



   
 

 
 

  
 
 
Za navedeni aranžman vrijede “Opći uvjeƟ i uputstva za turisƟčke aranžmane” turisƟčke agencije Palma travel d.o.o. Prema zakonskim 
propisima pridržavamo pravo otkaza putovanja u slučaju da se ne prijavi dovoljan broj putnika potreban za realizaciju programa, pravo 
izmjene cijene ukoliko dođe do promjene tečaja za više od 1,5 % u odnosu na tečaj na dan izrade programa te ukoliko bi došlo do promjene 
cijene prijevoznika ili hotelijera. | Kod charter letova, red letenja podložan je promijeni u vrlo kratkom vremenu pred polazak na put. 
Putnici će dobiƟ obavijest o točnom redu letenja u putničkoj agenciji najkasnije 3 dana prije puta. Agencija zadržava pravo izmjene 
redoslijeda programa putovanja, ovisno o izmjenama u redu letenja zrakoplovom, radnim vremenima, lokaliteƟma koji se posjećuju i 
vremenskim uvjeƟma. Radno vrijeme pojedinih znamenitosƟ je različito tako da se vremenski Ɵjek razgledavanja može mijenjaƟ. 
Preporučamo uplatu putnog osiguranja. Informacije na prodajnim mjesƟma. | Molimo Vas da se o sigurnosƟ putovanja u pojedine zemlje 
informirate u Ministarstvu vanjskih i europskih poslova ili na njihovoj web stranici: www.mvep.hr   
 

PRIJAVA NA 
 

 


